
Superior Court of Washington, County of 

Tribunal Superior de Washington, Condado de 

	In re:
Con respecto a:
Petitioner/s (person/s who started this case):
Parte(s) demandante(s) (persona(s) que iniciaron este caso):
And Respondent/s (other party/parties):
Y Parte(s) demandada(s) (La(s) otra(s) parte(s)):

	No. 

N.º

Sealed Birth Certificate or Parentage Document (Cover Sheet)
(XSADP) 
Documento de paternidad o certificado de nacimiento sellado (Portada)
(XSADP) 
( Clerk’s action required 
( Se requiere acción del secretario del juzgado


Sealed Birth Certificate or Parentage Document (Cover Sheet)
Documento de paternidad o certificado de nacimiento sellado (Portada)
Use this form as a cover sheet to keep your documents private from the public. On the first page of each document, write the word “SEALED” 1 inch from the top of the page. 
Use este formulario a modo de portada para conservar todos sus documentos privados del público. En la primera página de cada documento, escriba la palabra “SEALED (SELLADO)” a 1 pulgada de la parte superior de la página. 
Check the documents you are attaching to this cover sheet to be sealed:
Controle los documentos que está adjuntando a esta portada a ser sellada:
 FORMCHECKBOX 

Birth Certificate
 FORMCHECKBOX 

Certificado de nacimiento
 FORMCHECKBOX 

Acknowledgment of Parentage
 FORMCHECKBOX 

Reconocimiento de paternidad
 FORMCHECKBOX 

Denial of Parentage
 FORMCHECKBOX 

Negación de paternidad
Submitted by:  FORMCHECKBOX 
 Petitioner or his/her lawyer  FORMCHECKBOX 
 Respondent or his/her lawyer
Entregado por:  FORMCHECKBOX 
 Parte demandante o su abogado  FORMCHECKBOX 
 Parte demandada o su abogado




Sign here

Print name (and WSBA No., if lawyer )
Firma aquí

Nombre en imprenta (y N.º de WSBA si es abogado)
	Important! The other person and the lawyers in your case can see your sealed documents. If you need to keep your address information private for safety reasons, you may cross out or delete your address information.
¡Importante! la otra persona y los abogados de su caso pueden ver los documentos sellados. Si necesita conservar la dirección de su residencia privada por temas de seguridad, puede borrar o tachar la información de su dirección.
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